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חד גדיה 

שפיל 

איז אײז אקט׳ פראלאג און עפי^ג 

פון ב. סענטער 










מײן מוטער מיט י 5 יבע געװידכיעט. 



עם נעמען אנטײל: 


הלאוז׳ דירעקטאר׳ פויער׳ פעטער, ציג׳ קאע׳ הונט״ ׳עטעיןן, פײער, װאםעה 
אקם׳ ׳טוחט׳ םלאד הםות׳ גאלד, װיםנ׳םאפט, קונםט׳ ליבע׳ אײםערזוכט, 
נימפז׳ פעד־שװעבל׳ פלאקער׳ םלאם׳ פונקעז אוז ׳טלוחים פוז טויט. 




פ רא ל א נ 

(דער פארהאנג איז ארונטערגעלאזן, דעוג זז*ל בעלויכצזן) 

ק ל א ו ן (תינטערן פארהאנג) : חײם, זרח, שלמה, — װאו צום טײװל זײט איר 
מירל, חאשע, םאניע, ציפקע, - זואו אין גאטם נאמען זײט איר אויםגערונען. (ערשיינט 
אויוי דער זײט פ#רח*נג) חײם, זרח, שפרינצע, מירל, װאו זײט איי? (צום שובלי?ום) האט 
אימעצער פון אײך געזען די אקטיאח ? 

א י י נ ע ר פ ו ן פ ו כ ל י ק ו ם: ־ נו, געזען געװיס, — שוין םילע מאל געזען. 

ק ל א ו ן: גאר ניט געשפאסט, — אויך דעם כין איך דא. 

א י י נ ע ר פ ו ן פ ו ב ל י ק ו ם: דערפאר זײנען מיר דאך געקומען. 

ק ל א ו ן: אבער די אקטיארן, — װאו צום טיױול זײנען די אקטיארן, — 

האבן זיך װי עס װײזט אוים, אויף אן אמת׳ן פאדברגז׳ט, און זײנען טאקע ניט גע־ 
קומען. 

איינער פון פובליקום: א קלאון זוי דו באדארה ניט פײן אלר 

טיארן. 

ק ל א ו ן: באדארפן באדארףז איך זײ ניט, אבער די קאמעדיע, איר פאר־• 

שטײט — די קאמעדיע באדארך זײ. 



ב. ם ע נ ט ע ר 


איינער פון פובליקום (אוייעשטעלנדיק זיד׳ װעינדמ זיו צום פובליקום) : 

איז װי עס װײיזט אויס, זײנען מיר הײנט געקומען פאר גארנישט. קומט, לאטיר גײן 

(אײניקע פון 6 ובליקום הײבז זיד יאויד). 

קלאון: דיגאנצעװעלט איז הײנט קעגןמיר. די אקטיארן האבן,זיץ־פאד־ 

ברגז׳ט און^האבן זיך אנטזאגט מיטצושפילן, און דאם פובליקום זע איך רעװאלטירט 
אויך. די לאגע, מײנע טײערע, איז ערנסטער װי איך האב געדענקט. צוליב אײך 
האב איך זיך מיט מײנע אקטיארן צעריםן, גלויבנדיק דאם מיט אײך בין איך זיכער, 
און װען עם װעט קוטען צו א קריזים, _ האט איך געדענקט, װעט איר מיך ניט פאר־ 
לאזן, און אט דער קריזים איז געקומען, אלע װי אײנע, האבן זיך די אקטיארן אנטזאגט 
מיטצושפילן, און זיינען צו ירער פארשטעלונג ניט געקומען, דער דירעקטאר איז מאכט־ 
לאז, און איר, מײן פובליקום, װילט מיך אויך פארלאזן. 

א י י נ ע ר פ ו ן פ ו ב ל י ק ו ם (צו זײן שכן) : ער ציט בלויז אן דעם 

יעולם. 

נ א ך א י י נ ע ר: שטערט אים ניט, ער שפילט גוט, אויםגעצײכנט, בראװא, 

:בראװא! 

נ א ך א י י נ ע ר: מיר קענען דיך. מיר קענען דיך, גײ אן, צו עפעס ציל־ 

סטו דאך. 

(דידעקטאר דעחמײנט). 

ד י ר ע ק ט א ר: זײ האבן ׳זיך-קאטעגאריש אנטזאגט. זײ װילן ניט קומען. 
איינער פון פובליקום: הײסט דאך דאם אויך צו נ׳אמתז.; 

ג א ך א י י נ ע ר: און איך האב געמײנט... 


ח ד ג ד י ה 
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א צ ו ו י י ט ע ר: א קלאון — הײנט גײ װײם — װען ער װײנט, איז דאר 
אוין־ צום לאכן. 

ק ל א ו ן (.צום די.רעל)צן>ר): זיי ווילן ניט הא — הינט — אט וואם זײ זײנען — 

הינט, איר פארשמײט, הינט זײנען זײ. גײט-און זאגט זײ ׳ אין מײן נאמען קענט .איר 
עס זײ זאגן ׳ און מיט הינט, זאגט זײ ׳ װיל איך ניט שפילן — זאגט זײ ׳ דאס איך װעל 
ניט שפילן מיט זײ אט װאס. 

ד י ר ע ק ט א ר: איז מיט װעמען דען ? 

ק ל א ו ן: אן זײ ׳ אן זײ. 

דירעקטאר.* אן זײ ? 

ק ל א ו ן: אן זײ! און איר קענט זײ אײנלאדן, און זאלן זײ זען װי םען 
שפילט טעאטער אן אקטיארן. (צום 8 ובליקום) מיר׳ן שפילן הײנט אן אקטיארן. 

איינער פון פובליקום: דאס װאם איך זאג דאך ׳ א קלאון.װי׳ 

דו ׳ באדארך ניט קײן אקטיארן. 

דירע קטא ר: אןאקטיארן? װיאיזדאםעפעם ׳ װי? איךפארשטײניט. 

קלאוןל זוי זאגט ער דארטן _ דארויףז בין איך דאך א קלאון—גײט און 
לאדט זײ אײן ׳ און מידן זיך דערװײלע צוגרײטן צו דער שפיל (דירעקט*ר *פ) הײסט 
עס מײנע טײערע, שפילן מיר הײנט אלײן. 

איינער פון פובליקום: .וואם טײנםטו אלײן ? . 

ק ל א ו ן: אליין, אליין, ממש אלײן ׳ פארשטײט — מירן שפילן אלײן. אט 
װאם איך מײן. אלײן ׳ אן אקטיארן. — 


א י י נ ע ר פ ו ן פ ו ב ל י ק ו ם: װי איז דאס עפעם״ װי ? איר פאר־ 
שטײמ? איך ניט. * < ׳* ׳ ה < -*ר 

8 ר א י י נ ע ר: וואס איז צו פארשטיין, — פארקערט, איך בין נאך 


נ א ך א י י נ ע ר: און איך בין אויך צופרידן. 

א ד ר י ט ע ר: אויב איר זײט צופרידן בין איך אויך צופרידן, אבער מיר 
האבן דאך קײנמאל ניט געשפילט. ■ )׳ ע 


ק ל א ו ן: 

א י י נ ע ר 
װעלן מיר שפילן ? 


װי זאגט ער דארטן, - דארויך בין איך דאך א קלאון. 
פ ו ן פ ו ב ל י ק ו ם: נו ׳ גוט, איך בין פארטיק, אסער װאס 


נ א ך א י י נ ע ר: יע״ טאקע װאם װעלן מיר שפילן ? 

ק ל א ו ן: װאם װעלן מיר שפילן ? — זעט איר אויך דעם האב איך זיך גאר 
ניט פארטראכט, — איז װאס זאגט איר זאלן מיר שפילן ? 

איינער פון פובליקום: לאמיר שפילן פלגש בגבעה. 

א צ װ י י ט ע ר: די שלאנג אין גן־עדן, לאמיר שפילן די שלאנג אין גן־ןעדן. 

א ד ר י ט ע ר: דער פרינץ פון יהודה און די טעכטער פון ישראל איז א 
שײנע שפיל. 


א פ ע ר ט ע ר: לאמיר בעסער שפילן חד־גדיה. 

ק_ל א ו ן: װארט, אט באשליסן מיה — ווער וויל שפילן פאר דער פלגש ף_ 

מיינע ליבע דאמען, מען דארך האבן א פלגש, איז ווער פון אייך װיל שפילן די ראליע 
פון דער פלגש ? װאס, קײנער ניט ? און אן א פלגש קען מען גיט שפילן פלגש בגבעה. 
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װער פיז אײך װיל שפילן די שלאנג אין גן*עח ׳ — דאם איז אױך א פרויען ראליע — 
מיינע ליבע דאטען ׳ װער פון אײך װיל שפילן א ראליע פון דער שלאנג, ■טאכט עס 
אביסל שנעלער, באלד קומען אונדזערע געסט, איך מיין די אקטיארן, און מיר זיינען 
נאך גא ־ ניט צוגעגרײט צו דער פארשטעלונג, _ הײסט עס קײנער ניט. נו ) און א 
דער שלאנג פארשטײט זיך קען מען ניט שפילן, װײל װאם טויג אונדז דער גן־עדן אן 

א שלאנג. װעלן מיר שפילן דעם פרינץ פון יהודה און די טעכטער פון ישראל װער 
װיל שפילן דעם פרינץ ? ׳ * 

א געמיש פון שטימען: איך ׳ איך. זעט נאר/ זעט נאר װער עם װיל זײן א 
פרינץ. סמארקאטש, װיש זיך בעסער אפ די נאה 1 

ק ל א ו ן: צופיל פרינצן דאם טויג ניט ׳ מיר דארפן בלויז האבן אײן און אײנ־ 

ציקן פרינץ. און דא זע איך האבן מיר פרינצן, אז עס כאפט אן א שרעק. 

א י י נ ע ר פ ו ן פ ו ב ל י ק ו ם: איך זאג אײך ׳ לאמיר בעסער שפילן 
הד־גדיה, 

ק ל א ו ן: הײםט עס זײנען מיר געצװאונגען צו שפילן חד־גדיה. װי עם איז 
דער גאנצער װעלט באװאוםט, נעמען אנטײל אין חד־גדיה: א טאטע ׳ װעלכער קויפט א 
ציג, א פויער, װעלכער פארקויפט א ציג, די ציג אלײן, װעלכע לאזט זיך קויפן און 
פארקויפן, און נאכדעם לאזט זי זיך הרג׳נען, א קאץ װעלכע הרג׳ט די ציג, א הונט 
װעלכער דערשטיקט די קאץ, א שטעקן װאם דארך שלאגן דעם הונט, פײער װאס 
דארןז פארברענען דעם שטעקן, װאםער װאס דארך אויםלעשן דעם פײער, אן אקס 
װאס באדארןז ערשטנם אויםטרינקען דאס װאסער״ און נאכדעם באדארך ער זיך לאזן 
שעכטן פונם שוחט, א שוחט װאם באדארך שעכטן דעם אקם, און נאכדעם לאזן זיך 
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ב. ם ע נ ט ע ר 


שטארבן, און אזוי װײטער און װיי־טער. (קוטט צו גענטער צום פובליקום) דו דארטן, קום 
נאר אהער, נײן ניט דיך מײן איך, אן יענעם מיט די העלע האר. יע דיך, דיך. קוקסט 
מיר אויס װי א פויער מיט דײנע יװײםע האר, װעםט פאםן פאר דער ראליע. אהער אויןש 

דער בינע. (ידער ױנג קומט ארויף אויף דער בינע. דער קלאון באטראכט אים) װי אנגעמאםטן, 
אן אמת׳ער פויער (און שטו־ט אים אר״ן א היגטערן <וארח 8 נג) העי, דו דארטן װאם 
שפריגגםטו אזוי ארום, קום נאר אהער, זועסט יזײן א גוטע ציב. נאר לעבעדיק, לע־ 
בעדיק, א שפרונג אהער, א שפרוינג אהין און אױך דער בינע. (די מויד קומט אתיף) 
און איצטער טײן טײערינקע גײ אהין, יװעט מען דיר אנטאן א פאר הערנער, א בער־ 
דעלע, און ביז מיר׳ן דא פארטיק װערן מיט די איבעריקע, לערן זיך זאגן מעה, מעה 
(שטופט דאם מײדל ארײן א הינמערן <ו*רהאנג). װאם באלעקסטו זיך דארט און קוקסט אויך 
מיר אזוי, װילסט זײן די קאץ ? נו גוט, נאר מיר׳ן זען צי דו קענםט, א קא<ן פאר־ 
שטײםטו מיך איז א פאראנטװארטלאכע באשעפעניש. קום נאר ארויןש און מיר װעלן 
דיך פארהערן. (די מײדל קומט אתיף אויף דער בינע) זאג נאר מיר, קעצעלע מײנע, - 
מיאו, מיאו. 

מ י י י ד ל (אביםל צעשר*קן) : מיע, מיע. ~ 

ק ל א ו ן: נײן מײן טײערינקע אין אונדזער שפיל באדארפן מיר ניט קײן 
קעלבער. ארונטער, דו דארטן מיט דער צוקערקע אין מױל, — א נאשערן זע איך 
ביזטו, צי דו װעםט קענען שפילן פאר דער קאץ װעלן מיר זען (א צװײטע מײדל קומט 
*רויף) זאג: מיאו, טיאו. 

מ י י ד ל : (ק#קעטיש, קאצן־םעםיק) : מיאו, טיאו. . 

ק ל א ו ן: נאר א פאר ׳װאנצעלאך און אן אנשטענדיק עק, זײנען מיר פאר־ 
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טיק םיט דיר (׳־זטופמ איר ארײז אהינטעח פארהאנג). האבן םיר ׳ הײםט עם ׳ די ציג און די 
קאץ. איצטער באדארפן םיר — העי ׳ דו דארטן םיט די רױטע האר ׳ װי רו&ט מען דיך. 
װעםט זײן אן.אויסגעצײכנטער הונט. קום נאר אהער ׳ אבער װי א םטאטיק פאר־ 

טשעפע זיך ניט מיט קיינעם (דער ראליםט טרעט אויןז אי.ן ר,לאון שטו&ט אים ארײן אהינטערן. 

פ*רהאננ) און דא צו דער לינקער זײט ביים ארקעםטער זע איך א ױנג ׳ א ברען ׳ װעםט 
שפילן פארן פײער. 

(דאליסט שפרינגט ארויןז אוין£ דער ביינע און ׳!וארשװינדט אהינטער ךי קוליםן). איצטער 

באדארפן םיר אימעצן פ.אר װאםער. 

א י י נ ע ר פ ו ן פ ו ב ל י ק ו ם: נעם זי. זי שװימט װי א פיש. 

ק ל א ו ן: אויב אזוי װעט זי גוט זײן פאר װאםער. נאר זע מײן טײערינקע. 

מיר זאלן םיט דיר טרוקן ניט אפשגיידן (די מיידל שלייבט זיך ארוין* אויף דער בינע און פאר־ 
שװינדט אהינטערן פארהאננ) מיר באדארפן אײנעם פארן שטעקן. 

אײנער פון פובליקום: איך ׳ איך װעל שפילז פ־אח שטעקן, 

א צ ו ו י י ט ע ר: אויך שלאגן זיך — דאן לאזט מיך. 

ד ר י ט ע ר: איך ניב דיר באלד א פלעם ׳ װעםטו שוין װיםן װער עם קעןי 

זיך שלאגן. 

צ ו ו י י ט ע ר: ביז דו װעסט מיר געבן אײן פלעם װעסטו שוין קריגן צען 

(און פאנגט אים אן שלאנן). 

ק ל א ו ן סװם צװײ טן ) : ביזט דער ריכטיקער טאלאנט, אהער ׳ מיט דיר האבן 
מיר זיך ניט נענארט. (דער ר^ליסט נייט ארוין* אוין* דער בינע און פארשװינדט היינמערן פארהאנג)״ 
איצטער דארפן מיר נאך אן אקס ׳ א שוחט און א מלאך המות. פאח מלאך המור 1 
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ײעל איי שפילן, איך האב דערפארונג אין דער ראל. פארן שוחט וועלן מיר נעטיין 
זועמען זאלן מיר נעמען? נו ׳ לאמיר נעמעז דיה (דער בחײ דעד״ײבט איז םא רשװיגדט ״ינטעו־; 
# 6 רד*נג) איצטער פעלט אונדז נאך דער אקס. װער װיל זײן אן אקם ׳ װער-װיל זײן א 
אקס? קײנער זע איך רופט זיך ניט אפ. צום לעצטן מאל ׳ װער װיל זײן אן אהם ? 
אלזא, קײנער ניט. און אן אן אקס קען מען דאך ניט שפילן. װאם־זשע טוט מען 2 ■ 
(*#רטראבט זיך) איך האב א פלאן. קען מען ניט קריגן קײן אקם װעלן מיר זיך צױ 
פרידנשטעלן מיט א קו ׳ ווי געפעלט אייך דער פלא* ? (אפלאדיםמענטן) עס געפעלט אייך 
הא ? איז װער ׳ זאגט מיר ׳ װיל זײן א קו ? נו שוין אמאל ׳ מאכט עם שנעלער. װער װיל 
זיץ א קו? װאס איז דאס ׳ קײנער ניט? קײנער װיל קײן קן ניט זײן? בו י װעט מען 
מוזן אדער אינגאנצן אויפגעבן די שפיל אדער ארייםלאזן זיך צװישן דער םטאדע צױ 
שויער און פאנגען אימעצן פאר די הערנער און ארויפשלעפן אויףו דער בינע איז אזײ 
װי אויפגעבן די שפיל קענען מי־ר ניט. מיר האבן דאך אײנגעלאדן געסט. װעל איך 
זײן געצװאונגען. — היט זיך ׳ איך גײ ׳ (ט־וריבגט ארונטער פון דער כינע לויםט ארום צמישן 
די צוטויערכאםט א בחור ׳ בחור פאױװוינדט חיגטערן םאר״אנג) איצטער איז אונדזער פערםאנאל 
פארפילט, נאר ווארט, װארט א װײלע. איך האב גאר פאדגעםן—א טאטן. װער פון 
אײך מײנע דאמען און הערן קען זײן א טאטע? װער פךעג איך ק;ץ פון אײך זײן א 
טאטע? קיינער ניט? נו ׳ װעל איך שוין אלײן זײן ׳ אי דער טאטע ׳ אי דער מלאד 
המות. ־ ״־' 


פ ו י ע ר (הינטער דער סעטענע) : א ציגעלע, א ציגעלע צום פארקויפן. װער װיל 
קויפן א ציגעלע (קוטט ארויס אויף דער פצענעז -א ציגעלע, א ציגעלע צום פארקויפן װייר 
זױל קויפן א ציגעלע ? 
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ק ל א ו ן: װאס פירסטו דארטן אזוינס װאם ? 

פ ו י ע ר: א ציג ׳ א ציגעלע, עס צום פארקויפן געבראכט. 

ק ל א ו ן (באטיאכט עס): קוקט אויס װי א געמאראנירמער הערינג איז טם 
טאקע א ציג ? _ * ־ 

פ ו י ע ר: יע ׳ א ציג ׳ אן אמת׳דיקע ציג. 

ק ל א ו ן: איז וואם װילסטו פאר דעם ׳ ווי דו רופסט עם אמת׳דיקע ציג ? 

פ ו י ע ר (טראכמ): הא׳ װיפיל איו װיל׳ איך װיל ׳ איך װיל ׳ נײן און נײנציה 
גילדן. י י 1 

ק ל א ו ן: לאכט—כא ׳ כא ׳ כא ׳ (צום נובליקום) העלפט לאכן. כא ׳ כא ׳ כא. נייך 
און נײנציק גילדן פאר אזא דאר ציגעלע! העי ׳ דו פויער, דו האסט זיך פארגעסן צו 
ארומכינדן איר. ~ 1 

פ ו י ע ר: ארומבינדן, צו זואס עפעס ארומבינדן ? 

ק ל א ו ן: זעםט דען ניט ? אירע בײנער צעפאלן דאו (לאבט) נא דיר א גילזץ 
און דו װעסט זיך פ.ארשפארן די טרחה. י 1 

פויער: א גילדן פאר אזא ציגעלע. ם׳איז דאך אזא װאויל ציגעלע. װען 
איך האב זי פון שטאל ארויסגעפירט האט זי געמאכט מע ׳ װי אײנער װאלט געזאגט 
פיר ימיך ניט ׳ פארקויך מיך ניט ׳ און געקוקט האט זי אויך מיר מיט אזוינע אויגן מיט. 
אזוינע אויגן אזש — אט א דא_— איר הערט ׳ — אט א דא האט מיר אזש א צופ געטאן 
א באשעפעניש דאכט זיך און ממש להבדיל װי א קינה - טפו זאל עם װערן. 

ק ל א ו ן: אזוי גאר ׳ מע ׳ האט זי געמאכט. פארשטײםט הא ׳ מע האט זי גע- 
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ב. ם ע נ ט ע ר 


מאכט״ איז זי טאקע א װאויל ציגעלע, אויב אזוי נא דיר א גילדן און א האלבן און 
זײ מצליח. 

פ ו י ע ר: א גילדן און א האלבן, װײניק, בנאמגות דוײגיק פאר אזא ציגעלע, 

און איר מאמע, װאם װײםט איר, איז דאך קײנמאל אין קײן פרעמדן גארטן ניט געקרא־ 

בען. װײניק א גילדן םיט א האלבן, װײניק. 

ק ל א ו ן: נו, אויב זי שטאמט פון אזא פיינער משפחה, איז זי װערט צװײ 
גילדן. נא נעם זיך דיר, און גײ אהיים, און לאז אנגײן מיט דער שפיל. 

פ ו י ע ר (קר*צט די ק* 2 ) : די שפיל װי די שפיל, אבער צװײ גילדן פאר אזא 

ציגעלע (נע&ט דאם געלט). מע, האט זי געמאכט, און געקוקט מיר גלײך אין די אויגי־ן 
אריין, מטש יגלייך אין די אויגן ארײן. פויער אפ רעכטס• קלאון לאזט די ציג דורכן פארהיאננ 
־און גייט אפ לינקס). 
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די ש$יל 

(די בינע העל באלויכטן, אויפן מיטן פון דער בינע ליגט פייער, נעבן אים ליגט די קאץ אוים־ 

געצוען און װארימט זיך; צו דער דעבטער ז״ט, אביםל צום הינטערגרונט, ליגט דער הונט צוז^מענ־ 
געדרײט און שלאפטן קעגן איבערן הונט שט״ט דער אקס, קראצט זיך באם שטעקן און ׳אייז טעלח גרה. 
װאםער שט״ט אין װינקל צום פאדערגרונט און שפילט זיך מיט די פאלדן פון איר קל״ד, שוחט־זיצט 
אין צװײטן װינקל און איז בודק דעם חלןש.) 

צ י ג (לויפט ארום צעשראקן פון אײנעם צום צװ״טן, גיט א שטעק דא א שטעק דארטן און 

שפרינגט אפ. װידערהאלטעם אייניקע מאל): מעע, האט מיך אוועקגענומען פון מיין סטמדע; 
מעע, האט מיך פארפירט אהער צװישן פךעמדע, צוױשן אזוי פיל פרעמדע; צו װאס 
האט מען מיך געבראכט אהער, (גייט צו צום וואםער און הויבט אן קייען איד קלייד 
ק״ענדיק) מעע, קען ימיך דא ניטי מעעי (נעמט זיד ײייתר צום װאםערם קלײד) מעע 
װיים מיך דא ניט (װאםעריװאר־פט אויך איר פלוצלונג ארויף איד קל״ד גלײך זי װאלט איר בז>גאםן'. 
ציג שפריעט אפ א דערש׳ראקענע און ניםט), 

ו ו א ם ע ר: װעסט װײטער װייםן... װעםט שוין װיסן... 

צ י ג (אין מיטן ידער בינע א פארל^רענע): מעע, האט מיך אפגעגאםן מיט װאםער. 

מעע, האט מיר שלעכטם געטאן. שלעכטם געטאן. (גײט ארום פון א״נעם צום צװי״טן 
שמעקט זיי, ש&רינגמ אפ און װיירער׳חאלט איינע און די זעלבע זאו יװידער אמז>ל. (צום פײער): 

דיך קען איך • איך האב דיך אמאל געזען װען דער װאלד האט געברענט, אוי ביזטו 
געװען שײן, װען דו האםט געשפרונגען פון צװײג צו צװײג, פון בוים צו בוים — .איך 
האב געװאלט צולויפן צו דיר און דיך א לעק טאן, איך האב אזוי ליביצו לעקן, גאר 
מעע האט ניט געלאזןי מעע האט ניט געלאזןי ביזט דאך אבער איצטער אויך שײן, 
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כאטש דו שפרינגםט ניט. ביזט אזױ שײן אין דײן רויטן קלײד, אזױ שײן ׳ װעל איך 

דיך איצטער א לעק מאן. (גײגז צו צום םײער און שפרינגט גלײך >ןפ צוריק) גײ ביזט א 
שלעכטער, דו האםט מיד־מײן בערדל פארברענט, װען מײן בעל־הבית׳טע װאלמ דא 
געװען, װאלט זי דיך מיט װאםער אפגעגאסן. (ניפט). 

ו ו א ם ע ר: א שאד ׳ א שאד װ 5 יס זי איז דא ניטא. 

פ י י ע ר (שפרינגט אוין* און צעלאזט זיך מיט זײנע פײערדיקע צונגען איבער דעד בינע) : 

פארברענט זאל זי װערן. פארברענט זאלט איר אלע ווערן (יאגט זיך און דרײט זיך איבעד 

דער בינע. א רויטער שײן באגיםט די םצענע• אלע צעלויפן זיך דערשראקן אויסער דעם הונט, װעלנער 
כאפט זיך אויףי פון זײן שלאףי און קוקט ■זיך ארום). 

ה ו נ ט: האװ ׳ האװ ׳ װאם איז דא געשען ? 

װאםער שטעלט זיך אנטקעגן פײעה און דאס פײער שטילט זיך אײן״ און לײגט זיך צוריק אויף 
זײן ארט. אין טומל שפרינגט די ציג ארויף אויף דער קאץ. 

ק א ץ: אװעק ׳ אװעק פון דאנען ׳ ביזט א נאריש ציג, א נאריש ציג ׳ אט װאם 
דו ביזט. האםט שיעור א שרפה געמאכט. 

צ י ג: מעע װײם ניט װער ם׳איז קליגער, אבער װער ם׳נאשט װײםן אלע. 

ק א ץ: אװעק ׳ אװעק פון דאנען ׳ אט קראץ איך דיר דײנע אויגן אוים (און 

לאזט זיך אויף איר). 

צ י ג (שטעלט זיך אנטקעגן איר טיט די הערנער) : מעע װיים צוליב װעמען די קינדער 
זײנען געבליבן אן מילך. מעע װײם (גיט א שפרונג) אט גײ איך און דערצײל דער בעל- 
הביח׳טע און זאל זי אויך װיסן. 

ק א ץ (צוז^מענדרײענדיק זיך) : ביזט א בארײדערן. א בארײדערן, אט װאם דו 
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ביזט. דער בעל־חרית׳טע אפדערצײלן הע ׳ ביזט איר פארטוך ניט װערט, אפדער־ 
.צײלן, נאדיר א^' ■־יציילן (חויבט איר אן צו גראבלען) און דערצייל. דערצײל. 
צ י ג: איך װעל דיך מיט מײנע הערנער. 

ש ט ע ק ן (לוי&גז צו) : קאץ ׳ מען דארך איר די בײנער צעברעכן. אט זעסט, 

אלץ צוליב איר (צײגט זײן זײט) אט די נארישע באשעפעניש האט דעם פײער צעהיצט 
און מיר א האלבן זײט אפגעברענט. 

ק א ץ: איך באדארך אײך קײנעם ניט. איך בין שטארקער און פלינקער פ.אר 
אײך אלעמען. איך אלײן װעל מיט איר פארטיק װערן. 

צ י ג: איך ׳װעל דיך מיט מײנע הערנער דורכשטעכן. און שארך זײנען זיי. 

(פארמעםט זיך אויף איר). 

ק א ץ: דײנע הערנער שרעקן מיך ניט״ און לאמיר טאקע זען װי שארך זײ 

זײנען. (שפרינגט ארויףו אויןז איר און הויבט ■איר >ןן צו גראבלען. ציג יאגומ זיך ארום איבער דער 
בינע, שפרינגט און לוי&ט און זוכט זיך צו ב^פרייען פון דער קאץ און קען נימ, ענדלאך פזןלט זי אום). 

ק א ץ (ציט זיך אויס בײם פייער און באלעקט זיך) : אך מעך דערצײלן, הע ׳ אך 
מעך דערצײלט מען ניט. 

ה ו נ ט (שפרעגט אויף): האװ ׳ האװ ׳ װאס האםטו געטאן? װאם האםטו גע־ 

טאן ? דער׳הרג׳ט דאס ציגעלע! דאם ציגעלע, פאר װעלכער.בער טאטע האט ערשט 
באצאלט־ צװײ גילדן. האװ ׳ האװ. דער׳הרג ט ׳ הא י מרררשעת, מררשעת. פאלשע, 
אונטערלעקרן. איר מילך געטרונקען, און מיט איר בלוט פארביםן. האװ ׳ האװ ׳ 
מרררשעח. (װייזט רי ציינער). 

ק א ץ: זי האט מיך גערײצט. אוועק, ביזט אויך א בארײדער, טישט זיך תםיד 



אין פרעמדע עסקים. 

ה ו נ ט: פרעמדע, האװ. האװ; פרעמדע. זאגםטו, אלץ װאס ם׳געהערט צום 
בעל־הבית געהערט צו מיר, וױיל איך אלײן געהער צו אים ׳ און אלץ געהערט צו אים 
איו אלץ װאם ס׳געהערט צו אים געהערט צו מיר, פארשטאנען ? מרררשעת׳טע, פאר־ 

ק א ץ. דו האסט זיך ליב צו בינדן פאר _גארנישט. דרייםט מיטו וויידל 
װילםט מען זאל מיינען דאס דו ביזט א קאץ. ׳ 

הונט (אין אוי&רעמנג) : האװ, האװ, װאםי װאס האסטו געזאגט י װאם 
האםטו געזאגט ? מען זאל פײנען דאם איך בין װאס ? דאם איך בין א קאץ 2 א נןא 4 

א באלעקער, א נאשער איי׳ א ױ ? א קאץ ? (וו*ח* זיר אויף איד) * 

ק א ץ: ביזט מײן װײדל ניט װערט. 

ה ו נ ט: אט האסטו דיר דערפאר, מרררשעת. נא, נא, פאר אלץ, פארן נאשן 
פארן אונטערלעקן און פאר דער ציג. 

ק א ץ (באפט זיר ארויף אויפן טיש. הונט לאזט זיך נאך איד) : איו װעל דיר דיינע 

אויגן אויםגראבלען; אוועק פון מיר, איך וועל דיר דיינע אויגן אויםגראבלען. אװעק 
אװעק, װאם האםטו זיך אנגעבונדן װאס; אנו קום נאר אהער, האםט מורא פאר מיר 
— אלע האבן מורא פאר מיר, איך בין פלינקער און שטארקער פאר אלעמען. 

ה ו נ ט : האװ, האװ, האװ! מררשעת װאם האםטו געזאגט ? . מורא, אלע 
האבן מורא פאר דיי׳ און איך אױך? הא, איך אויך; מררשעת איך אויך ? (גיט א 

ש&רונג <אר איר. קאץ אנטלויפט, הונט לויפט איר נאך, כאפט איר, יאנגדען זיר ארום, קאץ בלײבט 
ליגן׳ וזונט גיימ לאגגזאם צודיגן, אבזעמט שווער). 
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ש ט ע ק ן (לאזט זיך נאכן הונט. הונט אנטלויפט, שטעקן לויפט אים נאו) : ניט איינטאל 

האט זי אין מיר אירע נעגל.ארײנגעלאזן, און איך .האב געשװיגן, געשוויגן װײל איך 
האב געװאוסט, אז זי איז דער בעל־הבית׳טעם קעצעלע, האב איך געליטן און געשװיגן 
װי קומסטו, הונט אײנער, איר צו דעך׳הרג׳ענען, דערפאר בלױז װאם.זי האט זיך ניט 
י״עלאזן טרעטן אויך איר_עק? אזא נאריש ציג, אזא נאריש ציג, נא דיר דערפאר, נא 
דיר, נא דיר, און װײס און געדענק_װי צו טשעפען זיך צו קעצעלאך. נא, נא, נא. 

(שלאגט אים). 

ה ו נ ט: מערדער, אי, אי, אי, מערדער. אי, אי, אי. 

ש ט ע ק ן: גוט אויף דיר. נא, נא, נא דיר נאך. 

ה ו נ ט: אוי, אוי, אוי! פײער, װאםער, העלפט מיר, העלפט מיר, (פײער און 

װאסער לאזן זיך צום הונט אין מימן װעג טרעפן זײ זיך׳ קוקן זיך אן בייז און יגײען ןיוריק). ׳ 

ה ו נ ט (מיט א שװאכן מאן) : העלפט מיר, אוי, אוי, אוי, העלפט מיר, העלפט. 

ש מ ע ק ן 4 - ביזט עס װערט, ביזט עס װערט, װעםט שוין איצטער געדעגקעז׳ 

און א צענטן פארזאגן יװי צו טשעפען זיך מיט קעץ. גוט אויך דיר, גוט אויך דיר. 

(הונט ציט זיד אוים און בלײבט ליגן שטיל). 

פ י י ע ר (אויפברויזנדיק ש&רינגט אויף) : ער איז געװען גערעכט דער הונטי״ 

געװען גערעכט, די קאץ האט ניט געטארט דער׳הרג׳ענען דאס ציגעלע, טען האט זי 
געדארפט באהיטן און באשיצן, ברענען זאלסטו דערפאר, אזוינע ווי דו צו אש און צו 
שטויב זאלן װערן, און זאל מײן פײער זיך צעפלאקערן" אין דיר אין א פלאם, און אלע 
זאלן זען, און אלע זאלן װיםן װי אויםצוהיטן זיך פון אומרעכט. (לויפט ארום. די םײער 

צונגען שפרײטן זיר איבער דער סצענע• אויןז דער סצענע ■פאלט א רויטעד ליכט. דער שטעקן צינדט 
זיד אן)• 


ב. ם ע נ ט ע ר 


ש ו ח ט: װאסער, װאםעד, שנעלער, ראטעװע, ער װעט דאך םיט זײן פלאם 
און פײער אונדז אלעמען פארברענען. װעםער, רמטעװע, רמטעזוע. 

ו ו א ם ע ר: שוין לאנג װי איך טראג אויןש אים א האם, א האם (יפארטײסט 
זיך אויפן פײער). 

פ י י ע ר: װעלדער, שטעט, מדינות גאנצע האב איך אפגעװישט פון פנים 
פון דער ערד. צי זיך צוריק אין דייגע טיפענישן (לויפט ארומ, איבער דער בינע, די ביכע 
װעדט אינגאנצן באגאסן מיט א רויט ליכט). 

װ א ם ע ר: דעמבעם האב איך מיט די װארצלען אין םײן צארן ארויסגע־ 

ריםן. בערג װעלכע האבן מיט די שפיצן די הימלען דערגרײכט, האב איך צום אפ־ 
גרונט דערנידערט, פעלזן פון שטײן און גראניט האב איך אפגעװישט, און דורך די 
פלאמענדיקע מײלער פון װאולקאנען האב איך א װעג זיך געשניטן. 
- פ י י ע ר:. מיט פעך און מיט שװעבל װעל איך דײנע ברעגן באגיםן. מיט 
לאװע װעל איך דײנע טײכן אנפילן, פלאקער און פלאם װעלן דיך אין אן אוממעכטיקן 
דאמןש פארװאנדלען. (לאזמ זיך אויםן װ&םער)♦ 

ו ו א ס ע ר: דונעח און בליצן, נימפן פון אלע טײכן און יס׳ען, אהער! אהער! 

עס איז געקומען אונדזער צײט _ דונערן און בליצן! נימפן פון אלע טײכן און ימ׳ען. 

(עם דונערט און בליצט, און נימפן דערשײנען און װארםן זיך ארײן אין קאמןז מיטן פײער. אין 
רויטן ליכט ׳,מכייט זיך דורך א בלויעד שיין). 

פ י י ע ר (קלא־ט אין מעשעכע בלעכן) : פלאקער און פלאם, פונקען - און שפדיצן, 

און העלישער פייער. אהער! אהער מיינע קריגער! (פלזןקער, ־פלאם. פוגקען און שפריצן 
און העלישער פײער דעדשײנען און װארפן זיך ארײן אין קאמף מיט װזןסער און װזןםער נימפן). 
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ו ו א ס ע ר: זילבערנע און גילדערנע ניטפן, _ טעכטער מיינע, פון די 
בוזימם פון די טײכן האב איך אײך געבראכט אהער, מיט דעם שוים פון אייערע ליפן 
פארניכטעט און פארװיםט אונדזער שונא, אונדזער שונא. (נימפן לאזן זיך אין װילדער 
געװירמל). 

'נ י מ פ ן: פארװיםטן? פארװיםטן? (ידער רוימער ליכמ װערט שװאבער). 

פ י י ע ר: פעך און שוועבל אהער. (עם דעחמ״נען פעך און שװעבל): פלאקער, 

פלאם ׳ און העלישער •פײער, װאו זײנען אײערע פױקן, (קלאפן ואין די פויקן) און פון 
אײערע אינגעװײטן דאם רויך, דאם רויך װי פון װאולקאנען ארוים. (די בינע װערט 

אננעשילט מיט רויד• דאס ליכט װערט געבימן• פ״ער קלאפט אין די מעשענע בלעבן, שלאקער קלאפט 
אין די שויקן, דונערן און בליצן. 

נ י ט פ ן: װיםטן ? װיםטן ? װיםטן ? 

ו ו א ם ע ר: װיםט! װיםט! װיםט! 

(דאס ליכט װערט געביטן פון טונקל רויט אויף טונקל בלוי, ביםלאבװײם אין לאזור בלוי. 

דורך דער צײמ פון ליכמ װעקסלונג פארשװינדן פון דער ביגע: פײער, פלאם און פלאקער און עס בלײבן 
װאםער און װאםערעימפן, װעלכע יאגן זיך און,דר״ען זיך אין א װילדן געװירמל.) 

ו ו א סיע ר: טיר האבן געזיגט. מיר האבן <זײ פארװיםט, מיר האבן זײ אפ־ 
נעשװעגקט פון פנים פון דער ערד, נו, לאמיך קינדער פײערן אונחער זיג. (װמםער און 

װאםער־נימפן װערן נאך װילדער און מיט מער ענערגיע און שטארקערע באװעגוגגען יאגן .זײ זיך ארום 
איבער דער בינע). 

א ק ס (צום שוחט) : האםטו געמוזט דאס װאםער צערײצן ? ס׳װעט די װעלט 
דאך פארטרינקען ; דער פײער האט גערעכטיקײט געטאן. האט דער שטעקן געמוזט 




דעם הונט דערשלאנן ? דער הונט האט דאך אויך נערענטיקײט <נעזובט װען ער האט 

דמר מאיז דװר׳הרג׳ט דערפאר װאם זי האט די ציגעלע ו ערװארגן. 
יעי ״. , נעועםטיקײט - דאם וװזםער איז נעועכט, דאם װאםער איז דא־ 

א״נציב״ע ײאם װאשט אלע איט^עכטן א־, מען דאוך ניט בדענען, טען דאדף טיטז 

איט^א־לעקט.״ איז װאם איז, װען דעו שטעקן האט 

דמר׳הרג׳ט דסם הונט? דארמ מען זיך היצן? דארף מען ברענעז? 

א ה ס קאלטער גזילן, אױף בלוט פארגיםן.געפינסטו א הכשר, און אויןז אומ־ 

דעבט ,*ע־ינםטי נימ קיי־ םי־י׳■ ײ״ ״ ״״ ״ ז^^מיט^טיינזו^דערנערי װעל אייך 
־װרטכטיםײט אויםגעטריקנט און אויםגעװנען ײעיז• מ מ מ נע 

ד ' עיד געש ל ־!אלט! ' את יאל דאם 11 טוטעריערד^םוטער ערד^שליננ 8 אײןי דאס 

פ,! יעי ״דד'חיטװר טרד '!״עם'װיל די ערד אין זיך דאם װאסער ניט ארײנ־ 

^י־ ״אםער װאם װישט ^א־ ־ארנאסן נליט, װאם שװענקט א־ אוטנערעבטיקײט 
,ױ ע יעװ אין זיך ניט אײמא־ן. ני װעל איוי איו אל ״ז׳ ייז אל " ! י״ך '־י״־״ 

- 

זיד אוין־ אים מיט ײ ד,ערנער ^ • אסם אײנער טרפה׳נער גליד. (חייגלױן זיד אוז 

ש ו ח ט (ציט ארוים ד־עם חלד) • ?זק ם מ 1 ־* 1 ׳ ״ 

נאד א ^רדעי; ז^ח^תצר^ט^ימדים זוכן פאר 
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מיר. אלע האבן זײ גערעכטיקײט געזוכט, און געפונען — דעם טויט, און איך אויך, 
איך אויך. (מיט אנשטרענגונג) דער הונט האט גערעכטיקײט געזוכט, האט אים דער 
שטעקן דעדהרג׳ט, פײער האט נערעכטיקײט געזוכט האט אים װאסער פארטיליקט, 
איך האב גערעכטיקײט געזוכט האסטו מיך... און איצט, װער װעט, װער װעט ? (אין 
א שװאכן טאן ) בלוט, פארגאםן בלוט מײנע, פןן ידי 'טיפענישן פון אפגרונט זוך און 
געפין גערעכטיקײט. (בלײבט שמיל. פאחע). 

ש ו ח ט (לןו^ט זיך אר ום ) : װאם איז דא פלוצלונג אזוי שטיל געװארן? װאו זײ־ 

נען זײ אלע ? װאו איז װאסער, װאו איז פײער און װאו זײנען אלע חױת ? פארשװאונ־ 
דען; פארגאנגען ? (קוקט זיך ארום און דערזעט םײער) פײער, פײער, אט ליגט דאך פײער 
(ענדערט דעם טא ן) זײנע אויגן זײנען אויםגעלאשן, אויםגעלאשן. (ב#טר#כט אים) און 
קאלט, קאלט, קײן אײן פונק לעבן. (דעתעט דאס װאםער) װאםער, א װאסער, אט ליגט 
דאך װאםער (מיט אפענע ארעמםא רײנע קלארע דערפרישנדע װאםער מײנע (סיט ארונ־ 
טערגעלאזטע הענט) אויםגעטריקנט! אויסגעטריקנט! גלײך װי זי װאלט קײנמאל קײן 
לעבעדיקער קװאל ניט געװען. (מזןכנז א באװעגונג, שטײםט זיך אן אן דעם אקם און פזןלט 
. אום אין שרעק). װער איז דא, װער איז דא! (מיט שטײגעדיקן פחד) װער איז דא װאס 
האט מיך אומגעװארפן, ענטפער, ענטפער, װאם טוסטו דא צװישן די טויטע (זוכט ארום 
אין װילדן ש רעק ) ענטפער! ענטפער! (דערזעט דעם אקס) א, דאם ביזטו? און איך האב 
געמײנט... (שפרינגט אוין־ דערשראקן) װאם קוקםטו אויך מיר אזוי מיט דײנע פארנלאזטע 
אויגן, דערקענםט מיך ניט ? דאם בין איך דאך, דײן שוחט, דײן שוחט. אט זע, עס 
איז נאך דײן בלוט אויןש מײנע הענט ניט פארטריקנט, און אט איז דער חלןש, זעםט? 
זעםט ? (חאלט דעם חלף סאר זײנע אוי גן ) זעםט ? זעסט ? .דער חלך מיט װעלכן איך האב 





ב. ם ע נ ט ע ר 


דײן לענן פארשניטן (*., ##װמניזי *וזת ״ח ו״״חנ״נג) דײנע פאת ל אזטע אױגן טאך 

*ו, םאך צו דײנע אײי איז נןיק ניט א 1 י 1 ' טיי • 1 ,ײ ״ 8 " י ** ' ײי ' ? לי'יא״יד״ ^אלע 
״יימ מיר מיט דײנע טויטע פערגילאזטע אויגן. (דרײט יזיד אום ) א ׳ זע ׳ 5 {י״ 
״,דל מ 1 אוי״ א װיפיל אויגן, און אלע פארנלאזטע, װי נעשליפענעד שטאל, װי דעי 
װינקלעז ג ** ?׳ ״יד ימיל־ אײד די אויגז פוז אײערע טויטע שארבנס 

שארה פון מײן חי*ןז( א ין זמםמי)״ א י װעל א י 1 ן י ע / איז אזוי 

אויסשנײח (יאגט זיך ארום איבער דער בינע מיטן חלן* אין ח^גט און שנײדט די ו&ט) ׳ 

אזױ פױ אײערע טויטע שארבנם װעל איך אײך. (עם פאלט בי י אים ?* 1 *לי״ א ייי״ ײגי 
אט א ׳ 1 ״ א שטראם פוז װאנען האבן זיך פלוצלונג אזױ פיל אויגן גענומעז• 

חלה פין הא נמ ) ךוי א שטראם׳ 3 ׳ו ן ס/{ו 9 המ חװנצטױר רוייל איד 

אנטלויפן. ם " אנט,;י ' פז פו ' דאנע ' (ל 8 ״ " י *״ * 1 !לגאנצע סטאדעם געקװלעטע 
אסםז^אגן זיך און שפארן זיך אהער ׳ מײן חלך, װאו איז מײן חלך (זונט דעם חלז 8 )• װ ׳ 

^ /וחט פאלט אום און בלײבט אומבא״ענלאד, אין זעלבן אוימבליק 

דערשײנמ יעי מלא י יי מ,ח), - ,. ײ אױ פרידז דיר רו-און פרידן דיר 

ט ל א ך ה מ ו ח (מיט לאננזאמע טרי ט ). רו און פר ח 1 י׳ 1 ״י' ן 

איז דער אײביסער אײביקײט (דעקסט אים איבער מיט א שװ#וצן געוואנט)• 

־״ ^ נ , נ־ ״״; ״,ל;ל״־־. ״. ־״ ״״״ ׳יי נ?ל ״ י״י״״״״ יי:ל״, 

:;׳״~:; נ ״;,^־״, י״ י ־׳־״־י״ ״י ״*־־־ *י ־־״ ־־•״״ טיס ״י 
שײדענע שטראלנדע שטײנער און ג^לדענע באפוצונגען.) 



איינ_ער פון די שלוחים (צויקומעגדיקצוםמל׳אךזזטוח) : מירהאבן 
אונחער שליחות פארענדיקט. 

צ ו ו י י ט ע ר: מיר האבן זײ אלעמען דערלײזט, װי דײן ווילן איז געװען. 

ד ר י ט ע ר: ביזן לעצטן דערלײזט. 

פ ע ר ט ע ר: אלע שטערבלאכע, מענטש און היה, צו דער אײביקײמ גע־ 
בראכט. 

מ ל א ך ה מ ו ת: האט איר זײ לאנג נעלאזט װארטן אויןש זיך אין זײערע 
גםיםה אנגסטן ? 

ע ר ש ט ע ר: מיר האבן זײ מיט טויזנטער אויגן געהיט, און בײ דעם ערשטן 
רוןש זײנען מיר צו זײער הילף געקומען. 

מ ל א ך ה מ ו ח: האט איר זײ א&נערעדט פון לעבן אדער צוגערעדט צום 

טויט? . .־־- 

צ ו ו י י ט ע ר: מיר האבן זײ ניט אפגערעדט םון לעבן, און ניט צונערעדט 
צום טויט, און נאר דאן װען זײערע אלע פארלאנגען האבן זיך קאנצענטרירט ארום 
אײן פארלאנג — דערלײזונג, דאן זײנען מיר געקומען און זײ דערלײזט וױ דײן װילן 
איז. 

ד ר י מ ע ר: און ניט גאר דאם אלײן, דו גרויםער מלאך, און אז יזײ האבן 
אונדז שוין נערופן, און מיר האבן דערפילט אז ערגיץ וואו קלאפט נאך אן אדער, אדער 
טליעט א פונק לעבן, האבן מיר געװארט, געדולדיק געװארט, ביז דער לעצטער פונק 

איז אויםגעלאשן געװארן, װי דײן װילן איז. 

ט ל א ך ה מ ו ת: זײנען אלע מײנע שלוחים דא ? אײפערזוכט צײל זײ 


אלעמען איבער. (אײסערזוכמ לויפט און צײלמ זיי אלעמען אממדרײעגדיק זיך צװישן זיי). 

א י י פ ע ר ז ו כ ט: אלע זײנען דא.אויסער ליבע... 

מ ל א ך ה מ ו ת: הם, ליבע פעלט... װאו איז ליבע ? האט װער פון אײך 

זי געזען ? 

ג א ל ד: לעצטנפ איז זי מיט מיר האנט אין האנט געגאנגען, נאר דא האב 
איך זי פון אויג פארלארן. 

מ ל א ך ה מ ו ת: און װי איז עס אײך געגאנגען שלוחים מײגע ? 

ו ו י ם נ ש א פ. ט: איך האב זיך, גרויםער מלאך, ניט אויך װאם צו באקלאגן, 

זײ האבן מיר זײערע לעבנס אנטקעגן געטראגן, און װאו איך האב זיך נאר באװיזן 
האבן יזײ שוין געװארט, גרײט מיט זײערע לעבנם, מיר עם אװעקצוגעבן. 

מ ל א ך ה מ ו ת: און װי איז עס דיר געגאנגען, קונםט ? 

ק ו ג ס ט: לעצטנם, גרויםער מלאך, איז מיר ניט געגאנגען אזוי גוט װי אמאל. 

אמאל בין איך בײ זײ געװען װילקאמען, זײערע לעבנם איז תמיד פאר מיר געװען גרײט, 
און גיט זוכן האב איך זײ געדארפט, נאר זײ האבן מיך געזוכט. זײ האבן טיך אין די 
הימלען, זײ האבן מיך אין די װייטע רוימען געזוכט אויפן װאר און אינם הלום, זיי 
האבן מיך געזוכט אין העלן ליבט און אין די שאטנם פון.דער נאכט. זײ האבן מיך 
געזוכט אין די פיר אײלן פון זײערע הײמען און אין,די װײטקײט פון זײערע פאנטא־ 
זיעם. זײ האבן מיך געזוכט אין זיך, און אין יענעם, אומעטום האבן זײ מיך געזןכט׳ 
און שטענדיק זײנען זײ גרײט געװען מיר אװעקצוגעבן זײערע לעבנם, נאר לעצטנס 
איז גאלד דעם װעג מיר פארלאפן און מיט זײן גלאנץ זײ די אויגן פארבלענדט. 

ג א ל ד: ניט אמת, גרויםער מלאך, ניט אמת, ניט אמת, ניט איך בין אים 
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דעם װעג.פארלאפן, און גיט איך האב זײ געזוכט, נאר זײ האבן אלײן טיך געזוכט, אין 
אים און דורך אים האבן זײ מיך געזוכט, טויזנטער יארן בין איך פרידלאך געלעגן אין 
די טיפעניש פון דער ערד, בין איך װען אלײן אין דער עפנטלאכקײט ארוים ? האב איך 
אלײן זוען מיט מײן גלאנץ װעמעס אויגן •געבלענדט? אלײן~זײ אלײן האבן זיך גע־ 
גראבן, הונדערטער אלײן, װי די קראטן האבן זײ זיך געגראבן אונטער דער ערד און 
מיך געזוכט, און װען זײ האבן מיך געפונען האבן זײ אין מײן גלאנץ זיך געשפיגלט, און 
מיט מײן שײן,. קונםט, װיםנשאפט, און ליבע פאריאגט.־ 

מ ל א ך ה מ ו ת: רײד ניט פון ליבע אין איר אפװעזנהײט. 

ג א ל ד : איך רײד אמת׳ע רײד, גרויסער מלאך, אין זײ און דורך זײ אלעמען 
סײ דורך קונםט, םײ דורך װיםנשאפט, און םײ דורך ליבע האבן זײ א װעג, אמאל א 
לײכטערן, אמאל א קירצערן, און אמאל א שנעלערן צו מיר געזוכט. 

ו ו י ס נ ש א פ ט: איך פראטעםטיר, גרויםער מלאך. _ איך פראטעסטיר 
אין נאטען פון די טויזנטער װעלכע האבן מיר זײערע לעבנס אװעקגעגעבן. 

מ ל א ך ה ט ו ת: ניט איצטער, שלוחים מײנע, איז די צײט פון קריג. פרידן 
שטײט פאר דער טיר. פזן די שטערבלאכע האט איר גע׳ירש׳נט קריגערײ און צװים־ 
טיקײט. װארפט אין פארגעסנהײט ארײן די פארגאנגענהײט, מיר שטײען בײם שװעל 
פון אײביקן פרידן. (עס קומט ארײ ז לי בע ) און אט איז ליבע. ביזט דאך תמיד געװען די 
ערשטע, און צום סוןש — ביזטו די לעצטע; און דײן פנים זע איך איז דיר בלאם, און 
דו ציטערםט, װאם אי׳ז געשען ליבע ? 

ל י ב ע (פאתײגט ז י ר ): גרויםער מלאך, ביז איצט האב איך דערפילט מײן 





שליחות, און איצטער קען איך ניט ׳ איך קען שוין מער ניט. (פאלט אים אונמעדטעני? צו זײגע 
פים און ר,ושט דעם ■זוים פון זײן קלײד). 

מ ל א ך ה פ ו ת: שטײ אויך און רײד ׳ פונקט װי די פארליבטע, װעלכע דו 
האםט צו דער אײביקײט געבראכט, ציטערסטו, פלאטערםטו, און פאלםט צו די פיס ׳ 
ליזט ניט צװישן די לעבעדיקע, שטײםט איצטער פאר מיר ׳ שטײ אויך און רײד. 

ל י ב ע (שטײט אוין־): מענטש און חיה ׳ און אלץ װאם האט געלעבט, און גע־ 

ליבט ׳ איז טויט. איך האב זײ דורך ליבע צום טויט געבראכט, און שפאגעגדיק אין דײן 
קעניגרײך פון טויט ׳ האב איך צװישן טויטע דארטן א מוטער דערזען, צום ברוםט האט 
זי געהאלטן א טויטע קינד צוגעדריקט, און אין איר טויטער הארץ האב איך דערפילט 
לעבט נאך די ליבע צום קינה 

מ ל א ך ה מ ו ת: נו איז װאם ׳ איז װאם ? 

ל י ב ע: איך האב אלץ געטאן. איך האב צוגענומען דאם טויטע קינד פון 
איר ׳ און עם אין װעלט פון פארגעסן פארטראגן, און מיט דערנער און װיםטעניש האב 
איך דעם װעג פאדזײט. נאר די ליבע צום קינד איז אויך אײביק.פארגלי׳װערט געװארן 
אין איר טויטער הארץ. 

מ ל א ך ה מ ו ת: ליבע ׳ דו האםט דײן שליחות דערפילט צו די לעבעדיקע; 

די טויטע לאז איבער צום טויט. (װענחט זיר צו אלע שלוחים) געטרײע שלוחים מיינע, 
איר האט אלע אייערע שליחות בשלמות דערפילט (■גײט צו צום פענצטער און קוקט ארוים) 
א טויטע וועלט, א שטילע װעלט ׳ אלע רואיק ׳ אלע פרידלאך. אט יזע איך ליגט א לײב ׳ 
נעבן אים א שאך ׳ און בײ זײער זײט א קינה און אלע רואיק, און אלע פרידלאך (צו די 
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שלוהים) און איצט געטרײע שלוחים מײנע איר האט זײ אלעםען דערלײזט, איצט איז 
אויך אײער צײט געקוםען פון דערלײזונג, לײזט זיך אויף. 

(א״נער נזןכן צװײטן טוען אויף זיך די שלוחים אן שװארצע טיכער און פארשװינדן.) 

(מלאך המות גײט מיט לאנגזאמע טריט אויף און אפ איבער דער בינע אין טיפע נעדאנקען 
פארטיפמ. גיסט פון א קאראפין פיר כוסוח מיט װײן): (ערשטער כוס) טזרח און פרילינג 
(צװײטער כום) זוםער און דרום (דריטער כום) הערבסט און צפון (פערטער כוס) װינטער און 
םעריב. (טרימןט אײן כום נאבן צװײטן און בײם טריננןען װידערחאלט ער די צײטן און טײלן 
פון יאר װי ־ביים אנגיםן די כוסות, גייט צו מיט לאנגזאמע טריט צום פענצטער, גײענדיק) צייט און 
רױם שוין אויך פארשוואונדן. (קוקט דורכן פענצטער ארויס) תהו ובהו. (לאבט״ גיט א 
מאך מיטן הזןנט) און איצטער װ$זס ? (שםזזנט מיט לןזנגזטע טריט איבער דער בינע פזןרטיפט אין 
געדאנקען, װיקלט זיך איין אין א שיװארע געװאנט) אלעמען דערלײזט, באדארןז םען זיך אליין 
אויך אויפלײזן. 


( פ א •ר ה א נ ג ) 



ע פ י ל אג 

(די אויםשבזאטונג די זעלביקע♦) ״ 

(א,ימ דער מיט פון דער בינע זי,צט ם״ער און װעסער געארעטט׳ ז־י װעםעי־נימ^ז איז ״״/ 

שפריצן און פונקען פלאם און פלאקער שפילן זיך ארום די פימ פון פײער און ■װןןסער• צום פן>תר 
^ ףעכטם שטיימ די צ י ג און ד י קאץ. ד י קאץ קאמט דער ציצ׳ס בארה און באלעקט זיך. צו דער 

ל. נ ,,עו ז..ט ־ 1 ן ־#ועוגוונס סס״ס ועו *ת־ז ״ח דעד א ? ס. דעו (ז־ןס א,ז נזחז דעס תלן־. *בי־ל 

יי ־ ״״ א 7 אכטונג נעבן אויף דײן טואלע־־. 

צ י ג/ ־עװההנ שװן ־ענוחהג שוין. װאלם־ו זיך נעסעו אניםל װארים מילו 

3 ' 5 ״ 0 'י 1 ' 8 ץ : םיאו װעט עם דאופן פאר די קינדער• 

צ י ג; פאר די קינדער װעל איך .געבן מעההר, מעההה 

י, א *ז ♦ ביזט אזא װאוילע ציגעלע. (לעקט איר)• .- 

^ 7 ' (ג , ־ יןי ם , לו): הױנ אויףז טײן קעצעלע דײן עק, װעםט נאד אים 

אײנשטוצן. , . 

ק 8 ? (״יזי׳ 6 זיד איום ' דער ' ציג מיט א פעייםז יי " יל)׳ װװלמו שפיגלעז 

פ י י ע ר: םארא בלויע אויגן דו האסט ( א י ז עקםט#ז) היטלען, װעלטן שפ ג ,ןן 

׳' י ע ר (ל!)ס ״ עט ״ ו) : אז איך האכ גיט געװאוםט װאם פאו א װאוים 

1 ״י׳י ײ ״״ , :. מין םו ״ פןן דער װעלט װעל איך אזני קוקן אין דײנע נלויע אוינן• 
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װ א ם ע ר: 5 אז איך האב ניט געװאוםט װי הײם דו קענםט ליבן. (קו־שן זיו)• 

א ק ם (האלט דעם ח לף): אוי&ן רעכטן מיטן וזעםט, איז דא א פגמה. 

ש ו חט: איך האב אים אװעקגעװארפן, .איז צו װאס האסטו אים אויפגעהױבן? 

א ק ם: װעט צוניץ קומען קארטאפל צו שײלן. 

^ ש ו ח ט: דאס איז א װײבערשער ענין. 

* א ק ס: •מעלה גרה׳םט מיר חמיד די זעלביקע פראזע. 

ש ו ח ט:-מע דארך דיר בעסער די הערנער פארשארפן. זײ זען מיר אוים 
לעצטנם ע&עס טומפיק (מיטן חלף ש#רפט ער אים די הערנער). 

ש ט ע ק ן (צום הונמ) • איך, איך װעל דיך באשיצן, דארפסט פאר קײנעם 
קײן מורא ניט האבן. 

ה ו נ ט: הא, הא ׳ מורא י איך מורא• איך האב פאר קײנעם ניט קײן מורא, 

און קײנער דארך פאר אונדז קײן מורא ניט האבן, מיר דארפן נאר אפהיטן דעם שלום 
פון,דער װעלט. 

ק ל א ו ן (קומט ארײן): װאלט שוין גענומען אמאל א םוףז צו אײערע ליבעם 
דערקלערועען ? די טישן זײנען שוין געגרײט. 

ה ו נ ט: אט א גײען מיר. מיר האבן זיך דא אביסל דורבגעשמועםט. 

ש ט ע ק ן: און מיר האבן דאך אזוי פיל פון װאס צו רײדן, ניט אמת, מײן 
טייערער, קום. (הונט און שטעקן אפ). 

ק א ץ: איך האב מײן ציגעלע אביםל דאם בערדל פארקאמט, מע קען דאך 
ניט קומען אזוי צו דער םעודה. 

צ י ג: און דאן האבן מיר באשלאסן אפגעבן קאנצערט. איך און די קאץ, 



פארשטײבט, מיר בײדע, איך און די קאץ• (**)• 

פ י י ע ר: דאם וואםער אןן איך און אלע אונדזערע קינדער װעלן טאנצן נאך 

דער םעודה. מירן טאנצן, אזש פונקען װעלן פליען (גיט א כעפ װאםער) אט אזוי, אמ 

אזױ, אט אזוי• (•פײער, װאםער, נימפן און פײער פונקען לאזן זיך אװעק אין א װילידן טאכץ)• 
ק ל א ו ן: גיט דא, ניט דא, דארטן, דארטן. (יפײער און װאסער אפ). 

א ק ם: איב׳ל האלטן די שלום רעדע, בין דערצו צוגעגרײט (װײזט זײן צוגכ). 

ש ו ח ט : אןן איך ? — זײ װעלן זינגען טאנצן, רײדן, — און װאם װעל איך 

דארטן טאן ? 

ק ל א ו ן: ת, און איך — מירן בײדע קלאפן אין די פויקן. (אקס און שוחט 
^ש ו י ח ל ט : ) איך האב גאר פארגעםן, אלע זײנען דא, און װאו איז דער מלאך 

המות? ק ל א ן ן (מלאנט זיך): װאם אײנעם קען אײנפאלן, - מלאך המות׳ ניטא 
— ניטא קײן מלאך המות. (שוחט און אקם א 6 ). 

^ ^ אקטיאחי^װאו• זײנען וי אקטיאח ־■ 

מ י ״ ק לא י ו ן^^^ט ז , ך): װאם מענטשן פאלט אײן. אקטיארן, אקטיארן, נו 

מומט \ומל איך אײך װײזן אקטיארן. (א צאל פון פובליקום קומען ארויי. אויף דער כיגע׳ דעי 

£ ||״ ^ איי , ס ״ ש 8 , גל ג , פ ״ ד ,״ ״״״,־,>. אט האט איר אײך אקטיארן. (ל,־־). 

(דער פארהאנג פאלם אין דער זעלגער טעמפא װי •דעם קלאונם לאכן)• 


